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Vse, kar je zdravo in poSte-
no, pa slevenske ali slovan-
ske krvi v tej dezeli, je do-
brodoSio pod zastavo J. 8. K.
Jednote,
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IN OKOLICE

V nedeljo 28. oktobra se bo
.di]:-; clevelandskim  Sloven:
ika, da slisijo odlitcno kon.
o in operno pevko gospa
Wo T.ovietovo, ki te dni
Spela iz Ljubljane. Konceri
Pavle Lovaetove se bo vrsil
Slovenskem Narodnem Domu
8t. Clair Ave., in se priénc
o osmi uri
Welandski Slovenei smo pre:
| razvajeni, toda lepa nasa
'em iz umetniskega grla nas
flej  vzdigne in  mnavdudi
ti je torej, da bo na vecer
oktobra veliki avditorij Slo-
tkegra Narodnega Doma poln
Zadnjega koticka., — Ved ¢
Pavli Lovietovi najdejo &i-
lii na drugi strani.
L

v torek 30. oktobra se vrsi
zastopnikov skupnih dru-
iV J. 8. K. Jednote v Cleve:
iy in okolici, v Slovenskem
Hodnem Domu na St. Clair
&, Zacetek ob osmi uri zve-

je
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Girardu, 0., priredi v so-
¢ 0 27. oktobra operni pevee
:! Anton Subelj koncert v tam-
?-nt‘m Slovenskem  Domu. |
:J ‘etek koncerta ob osmi uri|
e

ofl' nedeljo 28. oktobra zveler
§ Nastopi isti umetnik v Slo-
i%kem  Narodnem  Domu v
f'4iny, Ohio. Nasdega pevea
WSublia med ameriskimi Slo

QQ.Oﬁ.‘ﬁ..Q‘..5“'....‘.‘.‘.‘.‘#‘?...‘

'Y 8i nn mah osvoji srca vseh
luéulcu\'. in kdor ga je slisal
Prat, ga zeli sliSati ponovno.
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ﬁh(:(‘.l'{' opernega pevea An-
I Sublja, ki se je zavrdil v
®ljo 21. oktobra v Sloven-
Domu v Collinwoodu, je
Al noy list lovorjevemu ven-
lafegra umetnika. Dvorans
lla natladeno polna in obéin.
*se je, klub silnemu navdu-
U, zadrzalo mirno in dostoj-
Gospod Subelj je bil ode-
0 v vseh ozirih izborno raz
%n, in nas pesnik, glasbe-
in skladatelj Mr. Ivan Zor-
ga je spremljal na klavir-
l‘f‘t pac¢ zna le on, Pravilne
i na tipke more pesmi
% in joka, se smeje in vri
le dovrien glasbenik. Ime:
10 na odru kar dva umet:
Y zato ni ¢udno, e je bi
% tako navduden in vztra.
.dﬂ je pevee dodal k objav-
§'™M toikam programa Se ce
™to novih. Na kratko re
_‘ bil je krasen, nepozabni
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~ Morska farma.

zalivu Puget Sound, v dr-
Washington, gojijo ostri-
; _l.“ ‘S0 mnogo vec¢je od na-
I,  zaradi njih velikosti
L Menujejo  “beefsteak oy-
L Dorastejo v treh letih,
teh ostrig importirajo
" Ponskega. Gojijo jih v ve-
|, Muozinah v zelo plitvi vo-
:?]wﬂ- Ker bi voda iz teh
i“ veckrat cisto odtekla,
b ajo zavarovane s poseb.
Jezovi,

o'

Koristne ptice.

el'iﬁke prepelice, znane
Ltr‘enom Bob-White, se hra-
b * Najrazlicnejdim poljskim
L, ", ter so vsled tega ze-
J -blflstne. Dokazano je, da

QJO celo znane krompirjeve
agst?? ._ katerih se nobena dru-
- %4 ne dotakne,

A
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 TEDENSKI PREGLED
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ISTRACIJA volilcev za
blizajode se predsedniske volit-
ve je bila letos zelo velika,
Nekateri takozvani eksperti
sklepajo iz tega dejstva, da bo
dne 6. novembra glasovalo nad
[ 35 milijonov drzavljanov.

PONESRECIL je dne 18. ok-
tobra postni letalec William
Hopson, imenovan tudi “Wild
Bill,” iz Clevelanda. Prevazal
je ze dalje casa posto med
Clevelandom in New Yorkom.
<o ni dospel na doloéeno mesto
o pravem ¢asu, priceli so ga
iskati in so v par dneh nash
njegovo ozgano truplo pod raz-
bitim in  zgorelim letalom v
“Hell” Kitchen” gozdu blizv
Polk v Pennsylvaniji.
Sodi se, da bodo v soglasju z
njegovo izrazeno
zeljo njegovo truplo sezgali in
pepel raztrosili z letala po vsej
¢rti njegovih obicajnih poletov

BIVSI VOJASKI letalee H.
0. Mc¢Donald se je dne 17. ok-
tobra opoldne vzdignil v zrak
v Harbor Grace, Newfound-
land, z namenom, da poleti na
Irsko. Niegovo 2zelo majhno
lotalo  Gypsy Moth De Havi-
land tipa je vsebovalo le 100
galon gasolina, komaj dovolj
za polet v ugodnih okolig¢inah.
Zadnji¢ so ga videli 700 mil)
od amerigkega obrezja, od ta-
krat pa ni o njem ve¢ duha in
sluha. Postal je skoro gotovo
zrtev mrkega Atlantika, kot
mnogi pred njim.

mestia

svojetasno

sila za neveljavno pogodbo,
sklenjeno med departmentom
notranjih zadev in Sinelair
Crude 0il Producing Co., gla-
som katere je zadnje imenova-
na druzba izkoridcala Salt
Creck oljne rezerve. Pogodbo
je pred Sestimi  leti  podpisal
Albert Fall, bivsi tajnik notra-
njih zadev, in ponovil jo je v
januarju letosnjega leta nje
gov naslednik Hubert Work
To je najnovejdi odmev glaso
vitega oljnega Skandala.

NA OGRSKEM, kjer Ze de-
set let vilada regent admiral
ilorthy, se pripravljajo na vo:
litey kralja. Nekateri se ogre-
vajo za Otona, sina zadnjega
avstro-ogrskega cesarja Karla
in cesarice Zite, drugi pa‘se
zavzemsajo za nadvojvodo Al
berta, sina nadvojvode Fride-
rika.

RUSKA VLADA je sklenila
enajstletno pogodbo z ameri
iko General Electric Co. za na.
bavo elektriénih strojev. Tr
covina med Rusijo in Zedinje.
nimi drzavami je znasala v
preteklem letu 120 milijonov
dolarjev, dasi ameriska vlada
de ni formalno priznala obsto
jede ruske vlade.

V ITALIJI so po 76 letih zo-
pet zaceli izvajati smrtno ka-
zen, Prvi nesrecnez, katerega
je zadela smrtna kazen, je bil
komunist Michele Della Mag:
siore, ki je ustrelil dva faSista.

NOVA KITAJSKA VLADA
je vposlila ve¢ ameriSkih eks
pertov, da pomagajo pri rekon-
strukeiji ~ dezele.  Arhitekt
Henry Murphy iz New Yorka
je bil nastavljen za planiranje
novega glavnega mesta Nan.
kinga. Neki newyorski inZe
nir se bo bavil s poglobitvijo
pristanidéa v Cantonu in en
drugi bo gradil pri Tsientsinu
kanal ptoti nevarnosti poplav
Finanéni ekspert profesor E
W. Kemmerer, ki je bil Ze fi.
nanéni  svetovalec Mehike
Poljske, Juzne Afrike, Brazili.
je, Colombije, Ecuadorja in
Bolivije, bo sluzil kitajski vladi
v isti kapaciteti.

N

V soboto 20. oktobra je zve.
zni zakladniski tajnik Andrew
W. Mellon pripel na prsi sve.
tovno znanega iznajditelja
Thomasa A. Edisona kongres.
no medaljo, ki je najvi§je odli-
kovanje, katero more dati ame:
riski narod svojemu zasluZne.
mu sinu.
| Pred ceremonijo, ki se je
|vraila v laboratoriju slovecega
iznajditelja v West Orange,
N. J., je predsednik Coolidge
iz Bele hise v Washingtonu po
radio govoril o zaslugah Edi.
sona =za Zedinjene drzave in
¢lovestvo v splosnem. Konec
njegovega govora se v prostem
prevodu glasi: “Plemeniti slu-
zabnik Zedinjenih drzav in do-
| brotnik ¢loveStva, naj te usoda
ohrani Se dolgo, da nadaljujes
tvoje delo in vzbujas inspira-
cije v onih, ki bodo nosili na-
prej tvojo bakljo.”

[ Ko je predsednik
zakljucil svoj govor
| je zakladnidki tajnik Mellon v
{laboratoriju iznajditelja zbrani
druzbi z ozirom na Edisona de-
ljal: “On ni samo presenetil
|sveta s svojimi uspehi, ampak
je bil vedno pripravljen izbolj-
Sati delo drugih. Na svoj na-
¢in je izpopolnil Bell telefon
Pomagal je iznajditelju pisal-
nega stroja, razvil je vporabo
Morsejevega 'telegrafa. On
spada med tiste redke moze,
ki so spravili tek modernega
zivljenja v nove smernice.
Amerika sme biti upravi¢enc

e
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kega moza.”
Po nagovoru je Mr. Mellon
izrocil Edisonu kongresno me-
daljo, katero je zasluZni mo#
gprejel skromno in skoro kot
jolarcéek bojece, s par beseda-
mi zahvale,

Navzoca sta bila Edisonova
stara prijatelja Henry Ford in

Harvey Iirestone in mnogo
znanstvenikov  vseh  strok.
Navzo¢ je bil tudi zastopnik

Anglije Ronald Campbell, ki je
Edisonu izro¢il prvi fonograf,
ki ga je iznajditelj izgotovil,
kateri je bil 39 let pod steklom
South Kensington muzeja v
Londonu.

Med najveéje Edisonove iz
najdbe svetovnega pomena
spada izboljSsanje telegrafa
leta 1874, izgotovljenje prvega
govorecega stroja leta 1877,
iznajdba elektri¢ne: Zarnice
leta 1878 in iznajdba stroja zo
premikajoce se slike leta 1893.
Od teh iznajdb ima neizmerne
koristi in udobnosti vse ¢love
stvo. :

Poleg omenjenih se imamo
Edisonu zahvaliti za stotere
druge iznajdbe in izboljsave
najrazliénejdih strojev. Edison
je bil rojen v Milanu, Ohio, in
je pri svojih osemdesetih letih
e céudovito ¢vrst in agilen. V
svojih laboratorijih §e vedne
dela s tako vnemo in navduse
njem kot pred pol stoletjem.

Thomas A. Edison | spada
dandanes med najvedje Zenije
sveta, Ko bodo v teku stoletij
davno pozabljena imena pre.
mnogih oseb, ki sede danes na
odliénih mestih, =e bo ime
Edigsona e vedno blis¢alo iz mi
lijonov elektri¢nih Zarnic.

LISTNICA UREDNISTVA

Z danasdnjo Stevilko priéne
izhajati konvenini zapisnik v
angleskem prevodu, da se zado-
sti tozadevnemu konvenénemu
sklepu. Poroéila glavnih ad;
bornikov bodo priobéena v ce-
loti, ukrepi konvencije pa v iz-
érpkih.

" ODLIKOVANI EDISON

po radio, |

letala v blizini, L

 IMOZNOSTI LETALCEY
Kdor misli,

zdaj avtomobiloy
v zmoti. Tako vsaj sodi dr. L
H. Bauer, zdravstveni direktor
letalstva v zvezneny trgovskem
departmentu, ki jelprej vec let
opravljal podoben posel
zvezni armadi. P§ njegovem
mnenju je mnogo fjudi, ki so
fizicno sposobni bifi vojaki in
ki lahko
kaksne zivljenjskeé zavaroval
nice, toda niso spogebni za le-
talce. Dr. Bauer nayaja vzgled
iz angleike armade} kjer so pr-
vo leto vojne poSiljali v letal-
cke Sole vojake, Kifso prestali
navadno vojasko Fzdravniske
preiskavo. Poslediga je bila
da so izmed vsakih Bto letalcev,
ubitih v akeiji, ¥e dva ubili
Nemei, Sestdeset > 8e jih jc
ponesrecilo vsled ltne nespo-
sobnosti. Ko so se letalski kan:
didati morali podvreéi strozji
preiskudnji, je to St@yilo v enem
letu padlo od 60 20 in po-
zneje celo na 12, 2
Narava ni namenila ¢loveka
za letanje po zraku§ zato ni da-
la vsakemu v to sWrho potreb-
nih sposobnosti, b temu je
na milijone mladth moz, ki
imajo vse za letalst¥o potrebne
sposobnosti; veak ga ni za tak
posel sposoben.

V prvi vrsti morg
lec dobre oci, do
je potrebno, da ng
pokrajino pod sebi

itro

gled z oddaljenega predmeta
na bliznjega. Videti mora do-
bro naravnost naprej in tudi na
strani. Ocala, ki pri navadnih
opravkih odpravijo ali zmanj-
Sajo nedostatke vida, za letalca
niso pripravna, ker mora vrhu
teh nositi Se “goggles.” Ocals
se morejo tudi zamazali na pri-
mer s kapljico oljaf in v zrakv
dostikrat ni casa, da bi jih le
talec ocistil z rutico.

Dober letalec mora tudi bar
ve pravilno razlocevati. Raz
nobarvne luéi imajo letala,
drugaéne luc¢i so na letaliscib
in signali se oddajajo z razno
barvnimi luémi, Poleg tega je
tudi zelo vazZno, da razloCuje
po barvi kaj je pod njim, ce je
prisiljen pristati v neznanem
kraju.
zijo, tudi ne more biti dober
letalec,

Vazno je dalje, da so dihal
ni organi letalca v dobrem sta.
nju, da priliéno dobro slisi in
da so mu vsi udi primerno gib-
éni.

Zelo velike vaznosti je Ziv-
&ni sistem, kajti letalski posel
ni le fiziéno naporen, ampak
zahteva tudi trdne Zivce. e
mora biti letalec pet ali Sest ur
v zraku pomeni to vsestranski
napor. Vsled tega mora biti
letalec fizi¢no pri najboljSem
zdravju in mora redno Ziveti.

Najbolj$a doba za lotiti se
letalstva je med dvajsetim in
tridesetim letom. Tudi s 35
leti se je Se mogoce priuciti le-
talske umetnosti, toda taki le-
talci so ze bolj izjema.

Tudi visina ne vpliva na vsa-
kega ¢loveka enako. Navadno
pa ni varno za nikogar se
vzdigniti nad 18,000 covljev, ce
nima shrambe za kisik s seboj
Drzni letalei so se tudi vzdigni-
li brez te opreme ze do 25,000
tevljev, toda pri tej visini na-
vadno vsak
zavest, ¢e nima seboj zalogo
kisika. Tudi nagli obrati pri
hitrem poletu so muéni za le-
talca.
vsak letalec izgubi zavest za

da tbo v nekaj
letih toliko letal v graku kot je
p cestah, je

prestojijp preiskave r

Komur se rade oci sol. |

priéne izgubljati

V takem slu¢aju skoro

- PRIPRAVA ZA ZIMO '

Drzni in izkuseni raziskova-

lee polarnih krajev, komander
Byrd, se Ze dolgo pripravlja na
ekspedicijo na juzni tecaj.
Oprema te ekspedicije bo stala
priblizno $750,000, in bo ob.
stajala iz 76 moz in treh ladij:
City of New Rork, Port Hunter
in Eleanor Bolling. Stroske
tega velikega podvzetja so, ozi-
roma hodo pokrili prostovoljni
prispevki. Mnogi premoZni po-
samezniki so prispevali vecje
|ali manjse svote v gotovini,
| razliéne tvrdke pa v blagu.
( Za to veliko podvzetje se je
[treba pripraviti kar mogoce
skrbno, kajti ratuni se, da bo
ekspedicija trajala 18 mesecev
ali ved, in to v ledenih divjinah
juznega tecaja. Pomniti je
treba, da je juzni tecaj prav ta.
ko ali pa Se bolj mrzel kot se-
verni, kakor se to povpretnemu
¢loveku ¢udno slisi. Iz New
Yorka se bo podala ekspedici-
ja v Dunedin na Novi Zelandi.
ji, kjer bo njena zadnja posta.
ja v civilizaciji. Od tam bodo
krenile ladje na dolgocasno in
nevarno potovanje po silno vi-
harnem morju med ledenimi
gorami do tabori&ta v Bay of
Wales, ki je 2300 milj odda-
ljen.

Prvo vaznost polaga koman.
der Byrd na to, da bo eksped:-
cija dobro zaloZena z ZiveZem.
Na ladjah bo torej naloZeno
pet ton razliéno preparirane
svinjine, tri tone slanine, eno
tono jagnjetine, eno tono tele-
‘tine, dve toni “corned beefa,” |
pet ton govedine, poldrugo to-
no teleéjih jeter, 3500 komadov
koko&i in 1500 puranov, po!
tone “hot dogs,” deset ton
sladkorja, 200 zabojev kon-
denziranega in dva tiso¢ funtov
posugenega mleka, pet ton mo
ke, dalje mnogo orehov, rozin,
“zelijev,” jajec, vina, likerjev,

zelenjave, posulenega krom-
pirja itd.
Dalje bo ekspedicija pre-

skrbljena s tobakom, katerega
bo v razliécnih oblikah nad eno
tono, in celo Zvecilnega gumija
bo 500 funtov. Za zabavo v
dolgi zimi bo imela posadka na
razpolago dva klavirja; od teh
eden bo avtomaticen, oskrbljen
z mnogimi “rolami.” Razen
tega bo na razpolago velje Ste-
vilo drugih muzikali¢nih in.
strumentov.

Razume se, da bodo na lad-
jah pisalni stroji in mnogo pr-
vovrstnega papirja in nad 2000
knjig najrazliénejSe vsebine.

Ekspedicija bo tudi oprem-
ljena 2z zdravniskimi instru
menti za najrazli¢nejse ope:
racije in z dobro zaloZeno le-
karno vseh mogo¢ih zdravil
Ekspedicija bo odrezana od
civilizacije poldrugo leto ali
ved, torej mora biti pripravlje-
na na vse sluéaje.

Razume se, da bo ekspedici-
ja vkljucevala vse poklice od
prvovrstnih zdravnikov in geo-
logov, do mornarjev in kuhar-
jev. Pri opremi te ekspedicije
se je vpoStevalo vse dosedanje
izkusnje polarnih raziskoval-
cev. |
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Al ste v wvadt naselbini Ze
ustanovili angledko poslujoce
drustvo J. S. K. Jednote?

trenutek ter je za hip vse ¢rno
okoli njega.

Iz vsega navedenega je raz
vidno, da eroplani e za dogle-
den ¢as ne bodo odpravili av-
tomobilov. Morda bodo neko-
liko zmanjsali gneco na cestah,
kar bo posebno v okolici veli-
kih mest zelo dobrodoslo.

GLASOVI Z RODNE
GRUDE

OmreZzje ljubljanske cestn:
zeleznice nameravajo razsiri
ti, da bi bili vezani vazni oko.
liski kraji s sredis¢em mesta
Po tem nac¢rtu ho vozila cestns
zeleznica tudi na Glince in Vié

Na priljubljeni tocki Babji
zob pri Bledu so orozniki nasli
nedavno kup oZganega ¢love.
kega okostja. Nasli ‘so tudi
kose Zenske obleke in zapest
nico za rocno uro. Umorjens
zenska je bila najbrze kaka le
tovidcéarka, ker v blejski okoli-
¢i ne pogresajo nikogar. Ne-
znan morilec je svojo zrtev
razsekal in sezgal.

a

il

Te dni je nastala huda ne-
vihta s toco, ki je padala pray
na gosto zlasti na Triki gori pri
Novem mestu. Toca je pov-
zroc¢ila mnogo skode na grozd-
ju, v kolikor ga Se niso obrali.

G. Riei Mayer v Kranju je
prodal staro veliko pivovarni-
gko poslopje ob drzavnem mo-

dom’ za 470.000 Din. Zadru-
ga namerava preurediti poslop:
je za stanovanja delavcev.

V lovis¢éu Avgusta LeSnika
na Rdecem bregu na Pohorju
go ustrelili divjo svinjo, ki je
tehtala 170 kg. Nenavadno
divjadino so razstavili srecni
lovei v gostilni Baumgartner v

1 8v.. Lovrencu in so jeo ljudje 2

zanimanjem ogledovali.

Kakor poroéajo iz Splita, so
oficirji angleskih vojnih ladij
napravili v zadnjih dneh vet
skupnih izletov po okolici
Splita, mnogi pa so posetili
Ljubusdki Livno in Plitvicka je
zera. Vasi so bili oéarani od le.
pote teh krajev. Viceadmiral
Kellog je izjavil, da so njego
vi oficirji izrazili zeljo, naj bi
vsako leto posetili jugosloven.
ski Jadran, in da bo njegovo
poroé¢ilo vojnemu ministrstvu v
Londonu le iskrena pohvala za
Dalmacijo in jugoslovenski na.
rod.

Trgovei v Kopru govorijo slo:
vensko. Na seji falisti¢nega
direktorija so sklenili, da se bo
najstrozje postopalo z onim’
trgovei, ki se predrznejo govo
viti z okolifkimi nakupovalei po
slovensko, To je pravi Skan
dal za nacijonalno ¢ustvovanje
koprskega mesta. Trgovei, ki
se ne bodo pokorili fasisti¢ne
mu ukazu, bodo tepeni in od-
vzame se jim trgovsko dovo
ljenje.

V Zagrebu se bo prih. loto
zgradil ¢eskoslovaski Narodni
dom. DelniSka druzba Ze raz
polaga z glavnico 2,000,000 di
narjev,

V 8ibenik je pred kratkim
dospelo 11 angleskih vojnib
ladij. Stevilni castniki angle
ikega brodovja delajo seda]
neprestano izlete v razne kra.
je severne Dalmacije in Hrvat
ske. Precej éastnikov je pose
tilo slapove Krke, ki nudijo ra-
di zadnjega dezevja velicastno
sliko. Pripravlja se izlet na
Visotko jezero ter velik lov na
divjadino v okolici S8ibenika.
1z razgovorov 2z angleskimi
tastniki je razvidno, da jih je
lepota Dalmacije silno otarala.

izjavil, da sta S8ibenik in njego-
va okolica tako divna,
lahko primerjata s Honkong

(Dalje pa 2. strani)

stu stavbni zadrugi “Delavski |

Neki vidji angleSki Castnik je

da se

- VSAK PO §
;L 0 LVOJE

V Clevelandu in okolici pre-
ganjamo jesensko melanholijo
z razlicnimi sredstvi. Ta me-
sec se zdi, da so nzjbolj v modi
koncerti in skripanje grozdnih
pres. Nekateri verjamejo v
prvo, nekateri v drugo, nekate.

ri pa v oboje.
&«

Miss Susan Moses, v Can
{tonu, O., 99 let mlada, se je ta
| mesec prvi¢ registrirala in bo
[ 6. novembra prvi¢ volila. Ra-
(dovednim Casnikarjem je deja-
| la, da Se ne ve za koga bo voli
'la. 8koda, da sta oba predsed.
:ni:‘slc:l kandidata oZenjena.
L
‘ Italijanski diktator Mussoli
[ni je postavil Zogu paio na al
'banski prestol, V zahvalo je
Inm‘n;m(nmi kralj Zogu odliko.
[ val Mussolinija in italijanskega
| kralja z redom “velike alban
'ske ovratnice.” Istofasno je
(dobilo 11 albanskih drzavlja
Inov, ki so menili, da bi Albani
|ja lahko izhajala brez kralja,
tesne ovralnice iz vrvi. Rrofte
|mbret! (To bi se reklo po slo.
vensko: Zivijo kralj!)
E

Nedavno me je vpradal pri-
‘jatel_i, ¢e vem, katero poslopje
je najvecje v Clevelandu. 0Od-
govoril sem, da po moji sodbi
bo to pa¢ nova unijska postaja
Pa je prijatelj odkimal in de-
{jal, da najvecje poslopje mors
|na vsak na¢in biti okrajna je-
¢a, ker marsikoga, ki zaide va-
njo, ni po Sest mesecev na iz
pregled.

*
Blagajnik neke luteranske
sekte je povedal na letnem

zborovanju, da stane izpreobr
[njenje vsakega afriskega ¢rn.
ca $50.000. Ne vem, zakaj ho-
' dijo misijonarji v Afriko med
¢rnee, ko bi lahko doma z gori
omenjeno izpreobrnili
najmanj 50 belih oseb.

svoto

*

Generalni  zvezni pravdnik
Sargent je pred kratkem izna-
Sel, da Sinclair Oil Co. Ze Sest
let izkorii¢a neko narodno olj-
no rezervo, katero je dobila v
najem na sleparski nacin. Pri
[tem se gre za svoto 83 milijo-
nov dolarjev in Sele po Sestib
letih se jim je posrecilo priti na
sled woljufiji. Seveda, 33 mili-
jonov je malenkost, toda pri
dobrem knjigovodstvu bi
morda dala najti prej kot
gestih letih.

s8¢

v

»

V nekem ljubljanskem listu
sem ¢ital te dni, da je jugoslo-
vanski kralj odlikoval ne vem
s kakd¥nim redom 22 loveev ip
gonjacev, ki so sodelovali pri
dvorskih lovih v Krmi. Odli
kovanja so pa res poceni v Ju
goslaviji: ¢e spodis zajea iz
grma, pa dobis kraljevsko odli
kovanje!

-

Kraljevanje ni tako lahke
delo kot si navadno predstav:
ljamo mi navadni plebejei
Marsikateri kralj se mora pre:
cej uditi in truditi predno si za-
pomni svoje lastno ime. V
francoskem kolonijalnem mi-
nistrstvu je na primer vpisan
kralj Cambodije sledece: “Nje-
govo velicanstvo Prea Bat
Sandach Prea Sisowathmoni-
vong Chamchakrapong Heir-
beach Barmintor Phouvanay
Kraykeofa Soulalay Prea Chau
Chung Campuchea Thippedey,
kralj Cambodije.” Rajdi bi se
odrekel kraljevi kroni, kot pa
da bi vse Zivljenje vlacdil tako
ime za seboj.

(Dalje na 2. strani)
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Veé solnca.

Na severni zemeljski polobli postajajo dnevi vednc
krajsi in soln¢ni Zarki padajo na te kraje vedno bolj poSevno.
To je vzrok, da prejemamo vsaki dan manj solnénega sija
in gorkote. Ce bi mogli dale¢ na jug, preko ravnika, prish
bi v kraje, kjer se smeje pomlad in katerim se bliZa poletje.
Ker pa ogromni vecini borba za eksistenco ne dovoljuje, da
bi potovali za solncem, nam ne preostaja ni¢ druzega, kot
da skuSamo po moznosti vjeti vse solnéne Zarke, ki se v
presledkih med mrkim jesenskim vremenom prismejejo v
naSo blizino. V solncu je zdravje in Zivljenje.

Poleg solnca, ki nas ogreva iz vsemirja in katerega mol
ie odvisna od vremena in letnih ¢asov, je pa 3¢ drugo solnce,
nad katerim smo deloma sami gospodarji. To je solnce do-
brega in jasnega razpoloZenja, ki nam more sijati tudi v
mraénem in neprijaznem vremenu, ¢e si ga sami ne zakri-
vamo s érnimi zavesami. Jeza, Zalost, zavist in prevelika
skrb nam zasenci marsikak solnéni Zarek Zivijenja. Najbol]
zalostno pri tem je pa dejstvo, da ti oblaki Zivljenja ne ko-
ristijo niti nam, niti drugim. Res jih ni vselej lahko pre-
gnati, toda zdrav in normalen ¢lovek jih zamore z nekoli-
kim trudom vendar razprsiti in zopet piti solnéne Zarke, ki
jih je vedno nekaj v Zivljenju.

Ce bi sami sebe véasi nekoliko manj resno vzeli, &e b
se v neprilikah nekoliko manj smilili sami sebi, ¢e bi pomi-
slili, koliko je ljudi, katerim se¢ neprimerno slabe godi kot
nam, polutili bi se mnogo zadovoljnejSe in sre¢nejse. Ce
bi vsako zadevo ogledali od vseh strani, ne samo od senéne,
ampak tudi od solnéne strani, teklo bi nam Zivljenje mnogo
lepSe. Ako bi pomislili, kako malo v resnici pomenimo v
nadem mestu, v deZeli, na svetu in v vesoljstvu, kako lahko
bi nas bilo nadomestiti, in kako malo bi se poznalo, e izgi-
nemo s pozorisca, zdelo bi se nam nesmiselno jeziti in Zalo-
vati. Ako bi se zavedali, kako so za §irSo okolico neznatne’
nade neprilike, radi katerih nas lomi jeza in Zalost, bi se
morda véasi glasno nasmejali.

V resnici veliki ljudje si nikoli ne domisljajo, da so
vazni in nenadomestljivi, zato se ne bodo zlepa ¢utili uzalje-
ne. Cim vet ¢lovek zna, tem bolj se zaveda, koliko mu 3¢
manjka, koliko se ima $¢ za uliti. Cim bolj Siroko obzorje

ima ¢lovek, tem bolj vidi, kako majhen je kot oseba in kako |

neznatne so v resnici njegove neprilike. Veliki ljudje tudi
vidijo, da se svet neprestano izbolj3uje, da je moderna zna-
nost odpravila ali omejila mnoge bolezni, ublazila mnogo
trpljenja in dala ¢lovestvu premnoge udobnosti, o katerih
se nasim prednikom pred stolctji in tisoletji ni niti sanjalo.
Zavedajo se, da je ¢lovestvo pravzaprav Sele v svoji detinski
dobi in da bo treba Se mnogo dela in Casa, predno si pribori
vse tiste udobnosti, ki so za Cloveski rod sploh mogoge na
tem planetu. Vedo pa tudi, da se to ne da napraviti ez not,
in se ne razburjajo radi tega; kar ni mogoce danes, bo mo-
gocCe izpeljati jutri ali pojutranjem.

Mi vsi premnogokrat pozabimo, da Zivimo v sedanjosti
in da ne moremo prekoraciti mostu, dokler ne pridemo do
njega. Nestrpni smo in vse hoemo imeti takoj; Ce ne uspe-
mo, se kujamo, kakor otrok. Ves pravi napredek pa gre ko-
rak za korakom. Brez prvega koraka ne more biti drugega.
Prav je, da gledamo na svetle cilje bodo¢nosti, pri tem pa ne
bi smeli pozabiti dela, ki mora biti opravljeno v sedanjosti.
Ce storimo, kar je mozno v obstoje¢ih razmerah-in si sku-
£amo po nadih zmoznostih ugladiti pot za bodognost, smemo
biti zadovoljni. Bodole generacije bodo zateto delo nada-
ljevale najbrZe mnogo bolj inteligentno in uspedno kot bi to
mogli mi. Nikar se ne bojmo, da jim bo manjkalo zmozZno-
sti.

Zato je nesmiselno, e gledamo svet vedno le skozi ¢rne
pobarvane naoénike, ¢e se s ¢rnimi zagrinjali branimo soln-
&nih Zarkov, ki bi nam mogli posijati v Zivljenje. Saj je
zivljenje vendar tako kratko in nam bo dalo, piti Se vedno
dovolj trpkosti, ¢etudi vjamemo vsak solnéni %arek, ki nam
pride na pot.

Srkajmo torej iz ¢aSe sladkosti, kadar se nam nudi.
dajmo vso priliko solncu, da sije na naSe razpoloZenje. Ne-
prilike, ki nas sre¢ajo v Zivljenju, sprejmimo s smehom. S
tem jim bomo odvzeli devet desetin trpkosti. Kdor se more
smejati lastnim zablodam in neprilikam, bo najhitreje nasel
pot iz njih in bo pokazal, da je ve€ji in mocnejsi od njih
Ako imamo devet vzrokov za toZbe in en vzrok za smeh,
is¢imo uZitek v tem edinem viru dobre volje. Smeh in
solnéno razpoloZenje je Cudoviti balzam za dulevno trplje-
nje in vpliva blagodejno tudi na telesno zdravije.

V temnih sencah se plodijo bolezni in hudobije. K
solncu in solnénemu razpoloZenju se zbira vse zdravo, po- |
Steno in lepo v Zivljenju. Skrbimo, da bo v vsem na3em
druzabnem Zivljenju, posebno pa v drustvih ]. S. K. Jedno:
te vladalo solnéno in veselo razpoloZenje. To bo privabilo
v naSe vrste vse dobre in zaZeljive ¢lane naSega naroda,

VSAK PO SVOJE
Nadaljevanje s prve strani

V Lorain countyju v drZavi
Ohio so istocasno vlozile toZbe
za razporoko zastopnice treb
generacij, to je Mr. Ida John
son, njena hé Mrs. Mary Fer.
nandez in vnukinja Mrs. Mar-
garet Shook. Iz navedenega
se vidi, da bodo mlajsi rodovi
vedno bolj pristopni za moder-
ne ideje. Mrs. Johnson se je
odlocila za locitev s 63 leti.
njena héerka z 38 leti, vnuki-
nja Margareta pa Ze s 17 leti.
Cez nekaj generacij se bodo
listine za lo¢itev prilozile kar
poro¢nemu listu., Treba jih bo
samo izpolniti, podpisati in
vrefi v prvi poStni nabiralnik
ko bo konec medenih tednov
Prisli smo pa¢ nekoliko pre-
zgodaj na svet.

*

Neki ¢asnikar je na vprasa-
nje, kaj misli da bo predsednik
Coolidge delal, ko potece nje-
gova sluzbena doba, cini¢no
odgovoril: “To kar dela zdaj
— nic¢!”

L]

V lokalnem listu sem ¢ital,
da ima neki slovenski ¢inovnik
vrsto  privatnih  svetovalcev,
med njimi dva dohtarja in ene.
ga pesnika  in skladatelja.
Lahko je nekaterim ljudem.
ko jih obdaja stab takih odli-
¢nih svetovaleev. Zame pa ve-
lja tista, ki jo zna tako lepo
zapeti nas pevec Anton Su-
belj: “Jaz pa sem tukaj sam,
tukaj sam, tukaj saaam. . .”

&

Najboljso salo tega meseca
je izustil diktator Mussolini, ki
je dejal, da je italijansko c¢a-
sopisje najbolj svobodno na
svetu.

*

V Mount Vernonu, Indiana,
je bil nedavno obsojen John
Dry na $40 globe radi pijano-
sti, To kaze, koliko se more
clovek zanaSati na visoko do-

neéa imena.
*

prostem casu dresira kanarcke
in lovi najneverjetnejie vesti
po naselbini, je ono jutro pla-
il v urednistvo s porocilom:

“Tvojemu kolegi, uredniku
N. N., manjka dveh koles.”

Jaz sem ga zacudeno pogle-
dal in dejal, da nj lepo zatirani
uredniski stan tako v ni¢ deva
ti, pa naj bo urednik kdorkoli.

“I, saj je sam dejal, da mv
manjkata dve kolesi,”” se za.
| smeje informator, in moéno po
fegne dim cigarete.

“Vei kaj,” odvrnem jaz,
“uredniki smo vajeni marsikaj
| pozreti, toda ta je vseeno pre-
debela.”

“Tak daj no zastopiti,”” po-
| insnjuje navihanee, “‘sino¢i so
viomili tatovi v garaZzo uredni-
ka N. N. in ukradli obe zadnji
kolesi z njegove nove kare; re-
va mora stati zdaj samo na
sprednjih nogah. Dokler tvoj)
kolega ne kupi novih koles, mu
bosta dve manjkali in basta!”

A.J. T

0}

GLASOVI Z RODNE GRUDE

Nadaljevanje s prve strani

om, ki je eden najlepsih kra.
jev na svetu.

V Sisku je dal industrijalec
Peter Tesli¢ izkopati vodnjak
na dvorigéu Kvirinove ulice bli.
zn svoje tovarne. Ko so delav:
ci prisli v globino 197 metrov,
go priceli padati na tla neza.
vestni. Sprva so mislili, da je
postalo delaveem slabo od pi-
jace ali od kake jedi. Ko pa je
neki delavec sluCajno zazgal
vzigalico ter je nastala eksplo-
zija, je bilo vsem jasno, da se
nahaja v zemlji gorljivi plin
Po zatrjevanju strokovnjakov,
ki so plin preiskali, ima ta
9500 kalorij in lahko takoj raz-
topi  zZelezo. Industrijalec
Tesli¢ je vlozil prosnjo za upo:
rabljanje plina v industrijske
gvrhe ter je dovoljenje Ze tudi
prejel,

Trg GOl‘l‘Pji grad v maribor-
ski oblasti je proglagen s kra-

posebno pa naso mladino, katero najbolj potrebujemo.

ljevim ukazom za mesto.

Nag Erkos-‘t'ai'r'e;: France, ki v|

Cleveland je najvecéa sloven-
ska naselbina v Ameriki, zato
smo tu marsikdaj delezni du
devnih uzitkoy, kakorsnih si ro-
jaki v manjsih naselbinah ne
morejo privodéiti. Za kultur
ne in druzabne prireditve ima-
mo vrsto Domov, med katerimi
je Slovenski Narodni Dom na
St. Clair Ave, najvecji, nele v
Clevelandu, ampak v Ameriki
sploh, Ta Dom je dovolj pro-
storen za najvecje prireditve,
bodisi igre, koncerte, telovad-
bo itd. Poleg tega je v nepo-
sredni in posredni bliZini nase.
ljenih toliko Slovencev, da lah.
ko zasigurajo uspeh vsaki pri-

reditvi, — samo ¢e hocejo.

i

SLOVENSKA PESEM OB ERIE JEZERU

nasega pevea g, Antona Sub
lia. O njem in njegovih kon.
certih se je po slovenskih listih
ze toliko pisalo, da ga vsaj po
imenu pozna Ze skoro vsak
ameriski Slovenec. Rojaki v
Girardu naj ne zamudijo izred-

nega dusSevnega uzitka, ki se
jim bo nudil. Iz dosedaniib

izkusenj vemo, da nih¢e ne be
razocaran.

V nedeljo 28. oktobra zvecer
pa bo priredil g, Anton Subelj
koncert v prijazni slovenski na-
selbini Lorain, Ohio. Tamkaj-
&ni rojaki so znani nele po svo-
Ji gostoljubnosti, ampak tudi
po svojem zanimanju za na

Zato

rodno in kulturno delo.

GOSPA PAVLA LOVSETOVA 1Z LIUBLJANE

3 odliéfeg-'-,‘?&’dficﬁ;rﬁzd i operna 'pé‘eiféi} Tt nastopi na

odru Slovenslkegn Narodnega Doma v Clevelandu,
0., v medeljo 25. oktobra zveler.

Véasi se zdi, da smo nekoli
ko hladni in brezbrizni za raz.
ne prireditve, Vv posameznih
slucajih pa nas zopet preseneti
relika udelezba in navdusenje.
e se na primer gpomnimo pri-
reditev Slovenskega Sokola ali
pa na Subljev koncert pretede-
no pomlad, smo zZopet uverjeni,
da nas slovenski €ut in smise!
za lepoto &e ni zamrl.

Te dni je dospela iz Ljublja-
ne v slovensko-amerigko me:
iropolo koncertna in operns
pevka gospa Pavla Lovietova
o katere nastopih so se kritik!
v Jugoslaviji Zze veckrat zelc
laskavo izrazili. Lepe uspeh:
pa je nasa umetnica dosegle
tudi izven mej svoje domoyine
Ce povemo, da 2o se celo itali
janski kritiki, ki so Juguslova.
nom vse prej kol naklonjeni, ¢
glasu in nastopu gospe Lovse
tove pohvalno izrazili, nam he
pac jasno, da je nasa sopranist-
ka LovsSetova res prvovrstos
moc,

Ta umetnica bo nastopila na
odru Slovenskega Narodnege
Doma v Clevelandu v nedelj
28. oktobra zveéer, da nam ng
;voj nac¢in pokaze lepoto umet.
ne in narodne slovenske pesmi
Spremljal jo bo na klavirju
nas clevelandski pesnik, glas
benik in skladatelj My Ivas
Zorman. 0 zmoZnostih oper.
ne in koncertne pevke gospe
Lovéetove izraza tudi nas zna-
ni operni pevec g. Subelj naj.
veltje prizmanje in pohvalo,
In on gotove lahko govori kot
avtoriteta. .

Pridimo torej in napolnimo y
nedeljo 28, oktobra Slovensk
Narodni Dom do zadnjega ko
ticka, Nasrkaimo se miline
slovenske pesmi in pokaZimo,
da ljubimo vsa] najlepsi odsey
nekdanje nade domovine, ki je
— lepa slovenska pesem,

0 *® 0

Siovenei v Girardu, O, ir
okolici imeli bodo v soboto 27.

oktobra zveder priliko slisati

..';.‘II =" I'.. g

je prav gotovo, da bodo prisli
na omenjeni vecéer v Slovenski

le kolickaj mogode.
bo zal, jim lahko garantirajo |
tisti, ki so ze imeli sreco slisa- |
ti divno slovensko pesem iz gr- |
Ia naSega slavcea.

GOSPOD ANTON SUBELJ

iz

operni pevee
narodni nosi,

Ljubljane, v

Umetniki, katerim se divijo
celo razvajeni Ameri¢ani, so
pac vredni, da jih vpoStevamo
tudi mi, ki smo njih rodni brat-
je. In znano je, da si je prido
bil g. Subelj s slovensko pesmi-
Jo Ze mnogo priznanja in obéu.
dovanja med Ameri¢ani. Taki
umetniki tudi povzdignejo med
Ameri¢ani ugled dezele, ki nas
je rodila, in s tem posredno tu-
di ugled nas slovenskih nase.
ljencev, Ao T T

Kraljeve obleke.
Kadar angleski kralj nastopi

sebl za veé kot milijon dolarjev
vrednosti.  Vsa obleka in na-
kit kralja Owo v Juzni/Nigeriji
pa ni vredna niti pet dolarjev.
Vsekakor pa ima kralj Owo veé
za govoriti v svoji dezeli, kot
kralj Jurij v Angliji.

Kat. Jednota

Inkorporirana 1. 1901

Jugoslovanska

Ustanovljena 1. 1898

B

GLAVNI URAD V ELY, MINN.
Glavni odborniki:

Predsednik: ANTON ZBASNIK, 4905 Butler St., Pittsburgh, Pa.

Podpredsednik: LOUIS BALANT, 1808 East 32nd St., Lorain, O.

Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minnesota.

Biagajnik: LOUIS CHAMPA, 416 East Camp St., Ely, Minn.

Blagajnik 'neizpladanih smrtnin: JOHN MOVERN, 412—12th Ave, E.
Duluth, Minnesota.

Vrhovni zdravnik: Dr. JOS. V. GRAHEK, 303 American State Bank
Bldg., 600 Grant Street at Sixth Ave., Pittsburgh, Pa.

ﬂef

D\

Nadzorni odbor:

Predsednik: RUDOLPH PERDAN, 933 E. 185th St., Cleveland, O.
1. nadzornik: FRANK SKRABEC, 2418 So. 12th St., Omaha, Neb.
2. nadzornik: JOSEPH A. MERTEL, Box 1107, Ely, Minn,

i

Porotni odbor:

: ANTON KOCHEVAR, 1208 Berwind Ave., Pueblo, Colo.
: LEONARD SLABODNIK, Box 480, Ely, Minn.

: LOUIS RUDMAN, 1013 Hartley Rd., Cleveland, O.

: JOSEPH PLAUTZ, 432—7th St., Calumet, Mich.

: FRANK KACAR, 1231 Addison Rd., Cleveland, O.

Predsednik
1. porotnik
2. porotnik
3. porotnik
4. porotnik

Jednotino uradno glasilo:
NOVA DOBA, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, O.
Urednik in upravnik: A. J. TERBOVEC.

Vse stvari tikajofe se uradnih zadev kakor tudi denarne posiljatve
naj se posiljajo na glavnega tajnika. Vse pritozbe naj se posilja na P!’ed'
sednika porotnega odbora. Prosnje za sprejem novih &lanov in bolni
spricevala naj se posilja na vrhovnega zdravnika.

Dopisi, drudtvena naznanila, oglasi, naroénina neélanoy in izpre
membe naslovoy naj se podiljajo na: Nova Doba, 6117 St. Clair Avea
Cleveland, Ohio.

Jugoslovanska Katolika Jednota se priporofa vsem Jugoslovanom
za obilen pristop. Kdor Zeli postati &lan te organizacije, naj se zglas!
tajniku bliznjega drustva JSKJ. Za ustanovitev novih drustev se P2
obrnite na gl. tajnika. Novo drustvo se lahko ustanovi z 8 clani all
| ¢lanicami.

REPORTS OF OFFICERS T THE 13TH REGULAR
CONVENTION
OF THE
SOUTH SLAVONIC CATHOLIC UNION

HELD AT ELY, MINN,, JULY 30 TO AUGUST 4 1928
REPORT OF THE SUPREME PRESIDENT

isteemed brothers supreme officers, brothers and
of the delegation:

For the first time in the history of our organization W b
‘ have the opportunity to hold our convention in the place wher®
our predecessors, thirty years ago, placed its cornerstone. A
is our duty, therefore, to remember in the first place thest ¥
pioneers of our organization who have through their good wor
and sacrifice helped the organization and the progress of oW I
union, but who were not able to see the day when this unio? e
shall number 20,000 members and hold its 13th convention =
the place of its birth. We must further remember all t
brothers and sisters who later joined our ranks, and who W&
taken away by unexorable death before the time when we ha
arrived at the 30th anniversary of our organization. :

Among the departed brothers during the last four yefiff
we find also the names of John Gouze and Mohor Mladwc;

sisters

Narodni Dom vsi, katerim bo |
Da jim ne |

v polni kraljevi obleki, ima na|

John Gouze! To whom was this name unknown? He was ©
[of those men who were first to advocate equality of nlembe.,
in fraternal organizations, who took the first action in m'gﬂ.“;{e
ing what we today call the South Slavonic Catholic Union:
was its first secretary and later for many years its suprem™ .
| treasurer and trustee. He was proud of his organization ik
worked for it everywhere and at every occasion, he lovef
| until his death. And Mohor Mladich? Surely a great n’-ﬂj?ﬂ
|of ' this convention shall miss him, because he was consecuti¥®s
present at the last three conventions, in Eveleth, Chicago = )
Lorain. In Eveleth he was the chairman of the conventioh: i
Chicago he was vice chairman of the convention, and in 140’:‘-"!
he was elected to one of the most important offices of our uﬂ“’r
to the office of the president of the Beard of Trustees.

. i

departed Mohor was an exemplary member of our umoﬂ:} 1

tireless worker on the field of fraterpalism, and his me™ i
L

[ shall also remain lasting among us. B
. Brothers and sisters: It is my duty, according to the at’
| Laws of the umnion, to submit my report to the convention & ort
'my office. I shall not submit to you a long and extensive rep
'because T have submitted to the Supreme Board at the ﬂ“gich
and semi-annual meetings reports about my official work, wici
reports were easily noticed by our membership in the Oﬁhosf
organ. It is, therefore, unnecessary for me to repeab t
reports here, pic?
First I want to take you back to our last convention ¥ o
was held at Lorain, Ohio, four years ago. At that cm}"'erl
my recommendation that our umion should establish it
official organ was adopted. This idea of mine caused ¥
begining considerable opposition, but with real argument®
actual proofs we won the delegation to vote for the motif
this matter. [ ot
But the convention itself could not settle all details g‘ai"
are connected with the establishment of an independent ©°" .5
paper, and the detailed arrangement in this matter W% e
trusted to the supreme officers of that time. But neithe’ at
entire body of supreme officers could attend to all thes€ “iye
ters, and accordingly they entrusted me, then presidentggrdmy |
Board of Trustees, to get all necessary information re€ K B;z'ﬂ. p
an official organ. Right after the convention I set to WO ¢
got in touch with several union printing shops for the pu )
of getting the favorable bids. T have had a lot of corres? or®
ence and the bids received from various printing Shopsbgr ol
opened at the special session of the Board, held in Octol=" o
Chicago. Since the firm Slovenic Publishing Company ;liﬂfu
the lowest price and the best terms, its bid was acCO™™d¢
accepted and approved, but upon my motion the contract was

th
¢
i

ar ¥
only for one year, because I had hoped that after one -"'c&rftﬂ‘
could get even better terms. This, in fact, was the Cﬂ"f"" the
une year we called for new bids and only two fll'ms’ricst‘l i
Slovenic Publishing Company of New York and the .
Home Publishing Company of Cleveland, submitted th o |
The prices of the American Home Publishing ComP& % ae
Cleveland were considerably lower, therefore its bi
(Continued on page 4)
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_ Waukegan, Il
CLOSE SHAVE. — The
ddes No. 193 SSCU engi
i another victory, when

Yefeated the Jensca bowl-

f%e in a very cloge and
Sting bowling mateh on
¥ evening October 12th
t Mother of Good Schoo!
5. The Comrades were
¥hat behind in the first
» When the Jensca five
With a 21 pin margin
ver the Comrades re-
il a little more of bowling
kht on themselves in the
i game and gained one
er the Jensca five. But
tthird and final game the
ides regained more con-
e and were out to win
fitest, which was done
Vercome the 20 pin lead
Wo more pins to spare.

0 figuring the totals in
Wt game Lawrence Pe-

wWho did the figuring,
1 to make a mistake
¥here and the Comrades
it that their efforts were
avail, whereupon Law-

8 big  brother Joe who

liting high upon the root-

e
dnd, took it to heart and

d the totals himself, only

Ml the mistake that Law-
Made, and soon Joe made

f clear that the Comrades

by 3 pins. There was

e and rejoicing when the
Ades knew for sure that
ftest was won by them,
John Kolene and his

o1 §Mate Lawrence Petrovic
0t fare so well as was

wé #ed of them. However
er® §%0 boys are excused for
It §me, hetter luck next time,
pd€ $Wrie, I'rank Penca who
ik $lour perfect strikes in
ut lag two frames of the
jof $8ame, was responsible

' Comrade’s victory.
Ming, bowling for
Ales and plenty of bowl-
The Comrades seemed to
lothing on their minds
["Wling. Having a bowl-

¢l $&tch {eam, which bars no
n¢ $leams for a contest with
e* § on October 16th the
i Pdes |, for the first time
B $¥e in  the Slovene Busi-
m¢ Plen League. This League
€ ¥ln for 21 weeks, bowling
it ‘leam three times in the
ity J0,
ely .Sllnda_\' October 14th the
o Odge No. 94 SSCU organ-
!ﬂ "o teams and asked the
' Wdes 1o got two teams,
o Weanize a league among
)u; b9 lodges. The organizer
. L Comrades John Petro-
H l]_il.k'ain have some work
5 'II g this Comrade-Roka
ul to ship-shape form asg |
Jl{ & possible. However 1
UT;I 0 state to the members
ucll SSCU, that John Petro:
fial s“l very aclive \&'01‘!{0!\
LN‘f “Crefary and organizer
“Mrades lodge No. 193,
b fanizer of the bowling
ol dnd js also on the spe-
«f & ¢ commitiee, for the
i Which will be held
lnﬂ ]ln? November 24th. He
in % a lot of work on his
L4 a1] times, and should
icb' Your royal support at
i 496, Good work, Com.
;,1-_ "['hn Petrovie, keep it up.
{he ﬁSCU Comrades Dance
at ¢ €e i3 getting along in
the tyle on the way of pre.
nf & 3nd getting every little
a0 . ' readiness for the
o8¢ ;h ance party, which is
o B.'°1d on November 24th
ot & Slov. Natl. Home. Up
gt § . has been known that
ol $290 tickets - have been
gt Py, " Of, and still going like
ad¢ On fire, The members
L Uested to work hard
1e! 'Cnming party, as it wil
(he :'th“’hole lot to the lodge,
of #h ¢ Way the Comrades
.ds'I ){on;hing over the top.
0 h? €r where Math Pabst
gt U keeping himself for

b Veek? Have not seen

i

the |

v '._hzinﬁ around his date

station all week. The mem-
bers of Comrades lodge may be
interested to know that Com-
rade Joe Chuck is working
with Mr. Paul Bartel vice pres-
ident-elect of the S. 8. C. U
Mr. Paul Bartel is teaching
Joe Chuck the wholesale to
baceo business,

I am very glad to mention
that Comrade Tony Plestenjak
will soon again be with the
Comrades, after an absence for
over two months, which was
spent in the hospital and at
home in untold suffering, Glad
to have you back again, Com:
rade Tony,

Brother Paul Bartel, Presi-
dent of the Roka lodge No. 94
SSCU stated at the last meet-
ing that no member has been
on the sick list for the pasl
three or four months in the
said lodge. He also stated that
he was very happy and pleased
o be President of such a
healthy lodge.

Comrade Louis Stitar has
been limping on one foot last
Saturday night, and was ad-
vised by the doctor to lay oft
work for awhile. So I would
ask Comrade Stitar to take
extraordinary care of that leg

anel have it in shape for the
cmrades  Dance party, No-

vember 24th, — Now read just
whnat the word Comrades can
formed into: Comrades —
(}vation — Means — Really —
Assured — Delightful — En-
tertaining — Saturday evening
November 24th,

I
De

John Kolenc.

Cleveland, O.
Prihodnja redna meseéna se-
ja zastopnikov skupnih drustev
J. 8. K. Jednote za Cleveland
in okolico se bo vriila v torek
30. oktobra v Slovenskem Na-
rodnem Domu na St. Clair ave.
Zacetek seje toé¢no ob osmi uri
zveter, Vsi zastopniki so pro-
feni, da se te seje gotovo udele-
ze, ker imamo za resiti ved
vaznih zadev. — Za odbor
skupnih drustev J, S, K. Jedno-
te v Clevelandu in okolici:
Frank Kacar, tajnik.

Virginia, Minn.

CGlane drustva sv. Stefana, st
164 JSKJ vabim, da se prihod:
nje seje 11, novembra polno-
stevilno udeleze. Imamo za
razpravljati o vaznih zadevah
Nadalje obveSéam c¢lanstvo, da
50 za mesec oktober in novem.
ber vsi élani mladinskega od-
delka prosti asesmenta. Stari-
Sem, ki Se nimajo svojih otrok
zavarovanih, se zdaj nudi lepa
prilika.

% bratskim pozdravom

Frank Novak, tajnik
Omaha, Neb.
zeljo  ved Slo-
vencey v Omahi se  bo visila
izredna seja  Slovenskegs
dram. drustva Triglav v nede.
lio 28. oktobra ob dveh popol
dne, in sicer na domu Josepha
Rudolfa, 3612 “V' St., South
Omaha, Neb.

S tem so vabljeni vei tukaj-
éni Slovenei in Slovenke, da se
udeleze seje in napravijo stvar
ne zakljucke v zadevah, ki bo
do prisle v pretres na seji
Slovensko dram. drustvo Tri
elav ni lastnina posameznika.
ampak lastnina vseh Sloven.
cey, zive¢ih v Omahi. Tudi ni
kakina tajna  organizacija,
ampak odprta kniga vsakemu
fu bivajo¢emu Slovencu.

Torej apeliram na tukajine
Slovence, da se udeleZijo te se-
ie v polnem 8tevilu, ker na raz
pravo bode prile razne zani
mive reci, tikajoée se sloven
skega naroda. Vsi na plan na
gori oznaceni dan! — Pozdrav-
ljeni in na svidenje!

Josip Rudolf,

3612 “V" 8t., Omaha, Neb

Na izrazeno

New Duluth, Minp.

Tem potom se naznanja
vsem ¢lanom drustva Sv. Sree
" Jezusa, &t. 128 JSKJ, da se bo-

do v prihodnje nade seje vrsile
v novi dvorani, in sicer vsakc
¢etrto nedeljo v mesecu. To
rej, na svidenje v nedeljo 28
oktobra ob eni uri popoldne.
Na doti¢ni seji se imamo dosti
vaznih re¢i pogovoriti. Leto
se nagiba h koncu, treba bo
dolgove poravnati, v blagajni
pa imamo le malo svoto denar
ja. Na programu bo veselica
katera se bo vriila 29. decem:
bra 1928. Torej pridite vsi na
sejo, kajti kesanje po smrti ni¢
ne pomaga. Na seji ima vsak
priloZznost izraziti svoje mne
nje. Kdor ne bo placal ases
menta na seji, mu ga ni treba
drugi dan prinesti, ker bo pre
pozno. Se enkrat: ne pozabi-
te, da se priéne seja ob eni uri
popoldne v nedeljo 28. okto:
bra.
7 bratskim pozdravom
Anton Cernich,
tajnik dr. st. 128 JSKJ

Collinwood, O,
The Collinwood Booster:
No. 188 of the S. S. C. U. will
hold their First Anniversary
Dance, on October 27th, at the
Slovenian Hall on Holmes Ave.
A special invitation is given
to lodges George Washington,
Betsy Ross, Buelid Cirele, Hap-
py-Go-Luckies, and other
members of the S. S. C. U.
Music will be furnished by
the wellknown Arcadian Melo:
dy Pilots, so we assure you of a
good time,
Lets all be there,
Tony Laurich, Sec'y

Sharon, Pa,
Pred devetnajstimi leti, Se
kot mladeni¢ in fant sem bil
¢lan JSKJ, a moje razmere so
teko nanesle, da sem odstopil
za vee let od te podporne orga
nizacije. Pred enim letom sem
zopet pristopil ob enem z mojo
druzino. Pazno ¢itam nase
¢glasilo Nova Doba, in recem to,
da ta list res zasluzi svoje ime.
V tem nasem listu je vedno
mnogo novega, Koristnega in
poucéljivega. Preéital sem tudi
vaa pravila, ki so po zadnji
konvenciji le malo preurejena,
in smatram jih za prav demo-
krati¢na.
Kar se tice glavnih uradni-
kov so tudi mozje na svojib
mestih, ki tocno izpolnujejo
dolZznosti svojih uradov. Nag
glavni predsednik nam veckral
napide v listu kaj poucljivega,
holniki to¢no prejemajo pod-
poro, za kar gre priznanje na-
gemu glavnemu tajniku. Tod-
nost v poslovanju je najboljSa
reklama za organizacijo in gle-
de to¢nosti ne prekosi J. 8. K.
Jednote nobena druga. V vsa-
ki izdaji uradnega glasila ima-
mo lep uredniski ¢lanek, napi-
san v dobrobit Jednote. Vse
gre v lepem redu in nepristran-
sko naprej in to se najlepse zr-
cali v dejstva, da JSKI 2z
vsakim dnem raste in napredu-
e,
Zato, znanci in  prijatelji in
ostali rojaki, ki 8e niste ¢lani
JSKJ in zZelite biti zavarovani
pri dobri in nepristranski orga-
nizaciji, pristopite k nam. Kar
meni ugaja, privofctim in pri-
poroé¢am tudi vam!
Mihael Lenarcic,
¢lan dr. 8t. 174 JSKJ

Girard, O.
Vsakemu rojaku v Girardu
in okolici je znano, da prirvedi
nag odliéni operni pevec g. An-
ton Subelj v soboto 27. oktobra
koncert v tukaj$nem Sloven-
skem domu. Koncert se- bo
priéel toéno ob osmi uri zvecer.
Nag slovenski slavec Subelj je
e tako razglasen med nasim
narodom, kakor tudi med mno-
gimi Ameriéani, da smo lahke
ponosni na umetnika, ki je pri
nesel med nas slovensko pesem
v vsej njeni lepoti. To nam da
nepopisnega dusevnega uzitka,
ob enem pa povzdigne ugled
nasega malega naroda med
Ameri¢ani. Narod, ki rodi ta
ke talente, je vreden vposteva.
nja, ¢etudi je majhen.
Naj pri tej priliki omenim,
da sem bil nevzoé pri koncer-
tu, ki ga je g. S8ubelj priredil v

Clevelandu preteteno spomlad.
Nagelbina ga je sprejela tako
navduseno, da sem bil v resnici
presenecen, Vse strankarske
barve so bile pri tisti priliki po-
zabljene in vsi so se ¢utili sa
mo Slovence. In ko je umet:
nik nastopil na odru, je Ze ¢
prvo pesmijo tako ocaral po
slusalce, da so postali vsi nje
oovi prijatelji in obéudovalei.
Tudi nasa naselbina se pri
pravlja, da dostojno sprejme
umetnika, ki prihaja v imenu
slovenske pesmi. Ceprav je
naselbina majhna, je za vsakc
narodno stvar vedno med prvi.
mi, zato upamo, da bo na§ pe
vec zadovoljen odhajal od nas
Tem potom vljudno vabimo
vse tukajSne in okoli§ke roja-
ke, da nas posetijo na veder 27,
oktobra. Posebno so vabljeni
vsi Ijubitelji lepe pesmi iz
Girarda, Niles, Warren, Salem
in Youngstown, Ohio, in Far
rell, Sharon in Bessemer, Pa.
Ne zamudite te prilike, kajti
tako lepega vefera 8Se nismo
imeli v nasem Domu. — Za
pripravljalni odbor:
John Doléic¢
Lorain, Ohio.
Prirejajo se razna presene-
¢enja za rojstne, porocéne ali
jubilejne dneve, v nasi naselbi.
ni, tako, da je Ze v navadi pre-
seneéenje, a je malokdaj zares
presenedéenje. Vem pa, da bo
za delni¢arje Slovenskega Na.
rodnega Doma veliko presene.
¢enje na peto obletnico otvori.
tve Doma, oziroma wupam, da
bo veaj za vedino. Da bo vsak
prisel veselo iznenaden v ne-
deljo 28. oktobra zveder v ve-
liko dvorano, obdan od odras
lih ¢lanov druZine ali prijate.
ljev, da slisi glas slovenskegs
slavea Anton Subelj=a,
Tudi oni, ki so ga Ze slisali,
naj pridejo, da ponovpo obcu-
dujejo njegovo petje ter pesmi,
katere Se niso slifali. Govori
odpadejo, ki so ponayvadi ob
enakih prilikah, samo da be
bolj prisréna in vesela zabava
‘Mr. Martin Resnik m Babe
Justin z automatiénimi harmo-
nikami bosta zaigrala par le-
pih komadov, da bo vsak nav:

zoé mislil, da je v 8svojem
rojstnem kraju med svojimi

domadimi.
Tudi prijatelje iz bliznih na-
selbin vabimo, da nas posetijo
omenjeni dan, da skupaj pra-
znujemo petletnico 8. N. Do.
ma. Posebno rad bi povabil
moje osebne prijatelje Toneta,
Jankota, Francelna itd., ker pa
imajo tudi v Clevelandu isti
vecter zanimiv koncert, se tega
ne upam, a bi bil zelo vesel ako
se bi nam pridruzili 28. oktobra
zveder, Na konveneiji J. S. K
J. na Ely, Minn. sem bil pred-
stavljen g. Subelju od Jankota
ter se mi je pripomnile, da do-
brega pevea se lahko poslua
ponovno, zato upam da bomo
Slovenei napolnili dverano ob
tej priliki do zadnjega koticka.
Radujmo se ta dan in uzi
vajmo sad naSega skupnega
dela in nam ne bo zal, kar smo
srtvovali za obstoj Slovenske.
ga Narodnega Doma. Se rod
za rodom bo ponosen na delo
svojih oc¢etov, ki je in bo vedno
ponos cele slovenske in lorain-
ske naselbine. Vsi ostali naro-
di se ¢udijo sloZnosti gloven-
skega naroda in njegovemu na-
predku. Vresniéil se je pri nas
pregovor: Zrno do zrna poga-
¢a, kamen na kamen palada.
Pozdrav in na svidenje!
John Kumse.

Barberton, O,

pich, L. Belle

vilsko predstavo.

Barbertona, O.

ci in Hrvatje
Kenmora, Akrona in okolice.
Glede

Dne 28, oktobra ob sedmi
uri zvecer privede gg. A. Ep-
in Fr. Plut iz
Cleveland, O. koncert z vaude-

Program bo obsegal nad 14
tock., Sodelovalo bo tudi dra-
mati¢no drudtvo “Slovenija’™iz

Ker bo to prva taka pred-
stava v nasi naselbini, upamo,
da jo bodo posetili vsi Sloven-
iz Barbertona,

zmoznosti goriome-
njenih ne bom na dolgo opiso-
LY

val, ker kdor jih je videl in sli-
sal na clevelandskih odrih,
mora priznati, da so prvovrst-
ne moci, bodisi kot igralei, bo-
disi kot pevei.

Ker bo vstopnina jako nizka,
in sicer za odrascene 50c. in za
mladino do 16. leta 25¢, upa-
mo, da se bo dvorana napolnila
do zadnjega koticka.

Frank Poje, 807 W. Tusc Ave
S pota.

Dne 20. oktobra sta obhaja-
la zlato poroko 75 letni in 74
letha Mr, in Mrs, Znidarsic,
doma iz Vrhnike pri Lozu,
zdaj v Jugoslaviji. Njuni otro-
ci, sorodniki in mnogi znanci
in prijatelji so imeli veliko
svatbo v Mahnetovi dvorani v
Chigholmu, Minn,

Na Gilbert, Minn., so neda.
vno pripeljali truplo 18 letne.
ga fanta druzine Podlogar.
Zaposljen je bil pri neki cir
kuski druzbi in je bil ubit v Ze-
lezniski nesreéi nekje v Alaba.
mi. Pokojnikova mati biva v
Gilbertu, Minn,, o¢e pa v She-
boyganu, Wis,

V mestu Tower, Minn. so
pred nekaj dnevi pokopali ro-
jakinjo Marijo Stepan, staro
65 let. Popojnica je mocno Za-
lovala za svojim sinom, ki je
bil pred sedmimi leti na lovu
izgubljen. To se je zgodilo
med naselbinama Tower in
Ely. 8el je bil na lov z nekim
Fincem, in ker ga ni bilo na-
zaj, so Finca osumili, da on ve,
kie je. Bil je tudi ¢lan JSKJ,
katera je dolgo ¢akala, da do-
bi potrdilo o njegovi smrti
Letos pa je neki rojak na Elyju
storil samomor in je pred smrt-
jo povedal, da je on, baje po
nesreci, ustrelil pokojnega Ste.
pana ter ga v gozdu zakopal.

Blizu Eveletha je smrtno
ponesrecil 35 let stari rojak
Jerry Steblaj. Na MecKinley,
Minn., zapusca zeno z vec ne:
preskrbljenimi otroei.

Matija Pogorele

Pueble, Colo,
Dne 1. oktobra' je tu za
vedno zatisnil oéi rojak Mi-
hael Rupar. Star je bil 54 let
in doma iz fare St. Vid pri
Cerknici na Notranjskem. Bil
je dober ¢élan drustva §t. 42
JSKJ in splosno priljubljen
med tukajsnimi Slovenei, kar
je pokazal tudi lep mrtvaski
sprevod. Vsak tak slu¢aj je
ponoven opomin, da nihce ne
ve kdaj in kje ga ¢aka bolezen
ali smrt. Ako hofemo pristo-
piti k drustvu, moramo to stori-
ti, dokler smo zdravi. V bole-
zni podpora vsakemu prav pri-
de, istotako smrtnina ostali
druzini,
Seveda je treba, da zdaj po-
roéam Se kaj bolj veselega. Tu
je dramski odsek drustva Orel
priredil za drustvo st, 42 J. S
K. J. lepo igro, ki je imenitno
izpadla. Tem potom je treba
dati priznanje rojakom, ki so
se prireditve udelezili, posebne
Se onim, ki so prisli iz sosednih
naselbin. Veste, bratje dele-
gatje, da se je prireditve ude-
lezil tudi sobrat Skrabec s so-
progo in se je izrazil, da je bila
ta igra prav tako lepa in do-
bra, kot igra “Pastiréek,” ki so
jo igrali v Elyju za ¢asa kon-
vencije JSKJ. Kot se slisi, bo-
do igro Se enkrat ponovili za
eno drudtvo; to kaZe, da je
igra res ugajala.

V nedeljo 28. oktobra bo
drustvo Orel SNPJ, to je tisto,
ki je vprizorilo prej omenjenc
igro v korist drustva st. 42
JSKJ, priredilo vinsko trgatev,
Kot se slisi so najeli A Ze lepo
Stevilo beri¢ev, da bodo na
grozdje pazili. Imeli bodo tu
di Zenske detektivke, ki so Se
nevarnejse kot moski. Moske-
mu se lahko s kak§no cigaro
prikupis, z Zenskami se pa ni
galiti. Clane drudtva Marija
Pomagaj, §t. 42 JSKJ poziv-
ljam, da naj ne pozabijo, da je
drustvo Orel pomagalo nam, in
da je zdaj nasa dolznost da se
mnogostevilno udelezimo vin-
gke trgatve, in tako vrnemo
uslugo za uslugo. Torej, da
se vidimo v nedeljo 28. oktobra
na vinski trgatvi druétva Orel.

V &t. 41 Nove Dobe smo ¢ita-
li, da bo drustvo st. 8¢ JSKJ v
Trinidadu, Colo,, proslavljalo
avojo 20 letnico na dan 14. ok
tobra in da se prireditve udele-
Zi tudi sobrat glavni tajnik Jo
seph Pishler. Takrat smo se
nekateri uradniki drustva &t
42 J.S.K.J. hitro domenili, da
skusimo pri tej priliki dobiti
sobrata Pishlerja, da se spoto-
ma tudi pri nas oglasi. Posla.
li smo mu tozadevno povabilo
potom zracéne poste, toda pred.
no je pismo doseglo Ely, je bil
sobrat glavni tajnik Ze odpoto-
val od tam. Dne 14. oktobra
zjutraj nam je telefoniral, da
se oglasi pri nas na veder 16,
oktobra. Imeli smo malo ¢asa
in tako smo mogli obvestiti sa-
mo nekaj bliZnjih &lanov, tako
da je prislo posluSat njegov go-
vor le primeroma malo Stevilo
¢lanov, Ce bi bili prej vedeli,
¢e pride in kdaj pride, bi bila
udelezba gotovo mnogo vedja.
Vseeno je sobrat gl. tajnik po-
hvalil udeleZence 2za zanima.
nje, mi smo mu pa tudi hvale.
Zni za njegov govor in ves nje-
gov trud, ki je bil s tem zve:
zan. Nekateri se zdaj hudu-
jejo, zakaj jih nismo obvestili,
da se na$s glavni tajnik tudi pri
nas ustavi spotoma, toda ni na-
sa. krivda, ker smo pa prepo
zno zvedeli, da bo priSel v na.
S0 bliZino, — Pozdrav vsemv
¢lanstvu J. S. K. Jednote!

John Prijatelj,
¢lan dr. §t. 42 JSKJ.

Pittsburgh, Pa
V odgovor na zahtevo dru-
stva st. 99 -J. S. K. Jednote v
Moon Run, Pa., v dopisu priob.
tenem v Novi Dobi dne 26. sep.
tembra, podam slede¢e pojasni.
lo,
Bilo je dobro znano, da sc
premogarji v Moon Run in oko
lici mnogo mesecev Strajkali zo
placo, ki je potrebna za eksis
tenco. Druzba, za katero so
delali, je znizala njih place, To
so premogarji smatrali za ne-
praviéno in so vsled tega Sli na
Strajk. Oni niso verovali v vr-
gitev istega dela za manj de
narja ali veé dela za isto svoto
denarja, Toda to je natanénoe
tisto, kar je delegat drustva st
99 na konvenciji predlagal.
Vsakemu je znano, da se je
stevilo ¢lanstva J. S, K. Jednote
v zadnjih Stirih letih povecale
za nad 25%. Vsak bi moral
vedeti, da se je s tem tudi delo
glavnega predsednika povecalo
za 25%. Ce vzamemo njegovo
prejsno skromno plado $40 za
podlago, moral bi dobiti 256%
povisanja, ker se je njegovo de-
lo poveéalo za 26%. To bi
vzdignilo placo glavnega pred.
sednika na $50 meseéno. To
svoto bi bil moral delegat dru-
Stva 8t. 99 priporocati, ¢e prak.
ticira tisto, kar so ¢lani pridi-
govall. Toda, kaj je delegat
storil? Vedo¢, da je predsedni-
kovo delo za 25% veéje kot je
bilo, priporocal je zanj isto pla-
co, kot jo je predsednik preje-
mal do ledaj. Zaradi tega jaz
gsmatram, da delegat drustva

§t. 99 ni v praksi izvajal iste-
gd, kar pridigajo ¢lani njego-
vega drustva, ki so se trudili
da dosezejo dostojno in za Ziv-
ljenje potrebno plac¢o. Jaz sem
prepriéan, da c¢lani hocejo, da se
z drugimi tako postopa, kot Ze-
lijo, da se postopa z njimi. Ra-
di tega jaz sodim, da bi bili
voljni dovoliti glavnemu pred-
sedniku zvisanje place, da pla-
¢ajo s tem za 25% poveéano de-
lo.

Storimo drugim, kar Zelimo,
da bi drugi nam storili. Nij
posteno priporocati mnogo dela
in malo placo za tiste, ki dela-
jo za vas, pa malo dela in ve-
liko plato za tiste, za katere
delate vi.

Dr. Jos. V. Grahek,

Morley, Colo.

Tem potom sporo¢am Zalost.
no vest, da je dne 27, septem-
bra ubilo v rovu rojaka in so-
brata Johna Jenicha mlajSega,
Pokojnik je bil ¢lan drudtva sv.
Jozefa, §t. 140 JSKJ v Morley,
Colo., katero drudtvo je tudi
zastopal kot delegat na 13
redni konvenciji J. S. K, Jed-
note, ki se je vrsila pretecenc
poletje v mestu Ely, Minn,

John Jenich Jr.

Pokojnik je bil pokopan na
katoliSko pokopalisée v Trini-
dadu, Colo., dne 30, septembra.
Pogreba so se udelezili élani
treh drustev JSKJ, namrec
drustvo sv, Jozefa, &t 140,
Morley, Colo., drudtvo sv. An.
dreja, st. 84, Trinidad, Colo.
in drustve sv. Jurija, st. 118,
Cokedale, Colo. Tem potom se
zahvaljujemo ¢lanstvu omenje.
nih bratskih drustev, ki je pri-
pomoglo, da je bil pogreb v
resnici lep. Zahvalimo se tudi
vsem, ki so se pokojnikaspom-
nili z venei in cvetlicami. Po-
kojnik zapuséa soprogo Fran-
ces Jenich in dvoje otrok in
oceta in mater Johna in Katie
Jenich v Morley, Colo. Brat
in sestra Joe in Mary Jenich se
nahajata v Sacramento, Calif.,
zidnei in prijatelji pa po vsej
tukajsni okolici.

Naj mu bo lahka ameriska
gruda, zalujocim ostalim pa
bodi izreceno iskreno sozalje.

Joseph Kos,

tajnik dr. 8t. 140 JSKJ,

7

(Ga. Pavla

koncertna in operna
pevka

iz Ljubljane

poje v

S. N. Domu

na St. Clair Ave. Cleveland, Ohio,
v nedeljo, 28. oktobra :
toéno ob 8. uri zvecer.
Spremlja jo Mr. Ivan Zorman.

Lovsetova

Cene sedezev: 5,

Vstopnice so naprodaj pri

76¢, 81, $1.25 in $1.50

Mrs, Kushlan v S. N. Domu
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cepted
money
best

and a contract signed for three years. How much
was saved to the unien by this transaction shall be seen
the report of brother Terbovee, the manager of ow
official organ.

The same was the case regarding our managing editor.
since the convention had not elected a managing editor, this
matter was referred to the Supreme Board. We published a
call for applications for the office of a managing editor in the
then official organ of the union. Five candidates answered the
call, four of whom demanded such conditions that the Supreme
Board was unable to consider them, and brother Terbovec was
not a member of the union for yvear at that time. Since |
we wanted to start publication of our official organ at the time |
set by the convention, we could do nothing else but to fill the
place with a temporary managing editor. This we did by
appointing brother Terbovee and then submitted fo the mems
bership an initiative motion to amend section 6, Article XX
ingofar that also a member who is not yet one year in the
union could be a candidate for managing editor. The mem
bership saw the necessity of the amendment of that section anc
the initiative of Supreme Board was adopted by a large major
ity of votes. Brother Terbovec, who had already gone in the
month of November to New York to get everything ready fo
the first issue of Nova Doba, was accordingly elected as man
aging editor for all four years, that is up to the end of Decem
ber, 1928,

Thuas the publication of our own official organ began or
the 7th day of January, 1925. But the start was not so easy
and simple one might think. The twelfth convention ir
Lorain has put our union upon a strictly non-partisan basis ir
all religious and political matters, and this decision was to be
followed also by our official organ and its editor. But some
members apparently did not know of these decisions and tried
to disregard them. It was, therefore, snecessary to give the
editor necessary support in this matter, and the Supreme Board,
at its annual meeting in January, 1925, elected a publication

by

olie

as

' should be complied with as far as possible in such cases,

ganization of local lodges of the S. 8. C.
my words fell upon a fertile soil.
During the last three years 1 have also participated in
| some celebrations of our local lodges. You have noticed that
during this time there were held numerous anniversaries in
our local lodges, and upon urgent solicitation and pressure from
local officers that some supreme officer be sent as speaker, the
Supreme Board decided that the wishes of the membership
Some
expense was incurred on the part of the organization thereby,
but no loss was suffered because the local lodges have taken
advantage of these manifestations and celebrations for the

U_., and T am sure that

| purpose of agitation, and the result was in every case beneficial

committee to which the editor might send all such communica. |

tions and contributions which he could not publish or refuse tc
publish upon his own responsibility. This publication commit.
tee was not elected for the purpose of censorship, but to take
care, together with the editor, that the By-Laws and the deci.
sions of the convention be carried out.

To act on this publication committee brother supreme sec:
retary Pishler and myself were elected. This was a very un
grateful and difficult task for both of us, especially since some
members are very prone to antagonize any censorship. It was
also a disagreeable task, and no one besides brother editor knows
how much I and brother supreme secretary had to do. However,
today I do not regret that I was on this committee, becausec
with the assistance of the supreme secretary and brother edi
tor, as well as with the cooperation of the members in general.
we have put our official organ upon so high and satisfactory a
standard that 1 have at the last meeting of the Supreme Board
in January of this year recommended the discontinuation of
said publication committee. Te reputation of our organ today
i such that it is second to no other newspaper; this is not
only the opinion of our memberg, but also of numerous other
countrymen who are reading it. So much about the official
paper.

Ag you know, I took the office of supreme president Jan.
nary 1, 1925. T understood the importance of this office, but
I was not hessitant, because T was surrounded by good and
experienced brothers who have lent me their helping hands ‘in
every respect., 1 was, likewise, at their service on all occasions,
and whenever 1 could give any advice 1 did so gladly and with
greatest pleasure.

The,_duties of my office are deseribed in detail in the By-
Laws of the union, and my endeavor was to fulfil them every-
where and in every respect, During the last three and a half
years I participated in all annual and semi-annual meetings of
the Supreme Board, 1 answered promptly all communications
received from the supreme office or from other supreme officers
and I did the same in numerous other instances when mem-
bers wrote to me for various information. In view of the nature
of my private business T was in a position to attend immediately
to all matters and 1 was enabled to sign and dispose of all or-
ders for payments, certificates and other important papers the
same day when they reached my office. In short, T have tried
to be punctual in every respect, and the business of the union
was always given preference in my office.

As a member of the committee for investments I have
adhered to my old principle. In every case I first considered
the security and then the rate of interest. I have accordingly
always recommended for investment only such bonds as were
icsued by counties, cities, towns or districts that, K were largely
populated, where some stable and prospering industries were
located, and where the bonding power of the population was
high enough for the protection of bonds issued. During the
last three years the prices of good bonds have considerably
risen, nevertheless we were in a position to invest our money
so that it brings us approximately four and 34 per cent of
interest. In former years we were able to get a higher rate
of interest, but presently we found this to be impossible.

Regarding the duties which 1 had as a member of the
publication committee, I have mentioned something before, but
I wish to repeat that this work was very difficult and no doubt
in some cases disagreements arose, This I could not avoid
against my best intentions, because my first and only care
was to see that the official organ shall write in accordance with
the By-Laws and decisions of the last convention, and if T have
digpleased anybody in performing these duties in this disagree-
able work, it was not my personal fault. The official organ is
bound to write as the majority wishes and 1 have adhered to
this principle in every respect.

Upon request of the supreme office I have investigated
several cases during the last three years and a half, the results
uf which were submitted to the Supreme Board in my reports
at the annual and semi-annual meetings.

I have devoted my free time also for the purpose of writing
from time to time articles for the union’s organ, and for creat.
ing interest in our organization in various localities where there
were no local lodges of our union. 1 have in numerous in-

stances recommended to my clients in various districts the or-

for the union. We have, besides, been sending to such local
lodges only the nearest supreme officers, as we did not want
to cause too much expense for the union’s treasury. 1 must
also say that such missions of the supreme officers are not sc
very pleasant or tempting, because the members of the Supreme
Board, even if they are “supreme officers,” are just the same
dependent for their daily bread upon the work of their hands
and are living in the same modest manner as all members of the
union. In such cases the supreme officers have no income at
all, the per diem which they receive from the union, does not
cover their expenses, and the only satisfaction they have in this
is the knowledge that they have done sumethmg good and use.
ful for their organization.

In the matter of the strike which is lagting so long in coal
mining localities and by which our members are very :badly
affected, we could do nothing else but to appeal to local lodges
and individual members to come to the assistance of these poor
people. In those localities where there was no strike, various
entertainments were arranged some of which were very suc-
cessful. Individual members have also donated liberally for
this purpose and so we were able to help at least those members
who were unable to pay their assessments on account of the
strike.

In the course of the last three years we have had two
changes in the personnel of the supreme committee. On June
22, 1925, Brother G. J. Porenta, fourth member of the supreme
trial board, submitted his resignation, which I accepted. IHis
place was immediately taken by Brother Frank Kacar ,who was

‘elected as a substitute for members of the high trial board at

the last convention in Lorain, O. On November 8, 1927, Broth.
er Mohor Mladich, president of the board of trustees, died un.
expectedly. Since the last convention did not elect his sub-
stitute, we had to call for a general vote of the membership,
according to the By-Laws, and in this voting Brother Rudolph
Perdan was elected his successor, and he took the office on the
first day of July of the current year, T

On account of the ever increasing work in the supreme
ofTice we were forced to appoint additional help to the supreme
secretary. We did so two years ago when we saw that Brother
Pishler absolutely can not go on further with one clerk. Let
no one think, however, that the work in the supreme office has
thereby diminished. The number of members has increased
during the last three years and a half by '_5,400, and the treas-
ury has increased by over $400,000.00. To conduct a million:
dollar organization with three persons in @a supreme office is
not a simple matter, and a greater economy can not be imag:-
ined. The union is growing and with it ﬂ'rows also the wurk
in the supreme office,

At the end of June, 1924, that is durmg the last convention,
our union numbered 116 local lodges; today it has 162. We
have, accordingly, in the last four years gained 46 new lodges,
On June 30, 1924, the union had 14,661 members in both
divisions; at the end of June of the current year it has 19,849
members, and ere you hear this report, the South Slavonic
Catholic Union will have over Twenty Thousand members,

On June 30, 1924, the total resources of our union amounted
to $679,807.58; on June 30, 1928, the resources amounted to
ONE MILLION, EIGHTY-FOUR THOUSAND NINE HUN.-
DRED AND TWENTY DOLLARS,

This is undoubtedly the best and the largest progress in
the history of our organization. We haye not only achieved,
but have even gone beyond the goal and motto of our last
convention.

The first praise and thanks for the fact that we are able
to mark down such a splendid progress in membership and
finance are due to the organizers of our new local lodges and
to all local officers. A large measure of this credit is also due
to our official organ, without which we could not have achieved
this succecss. This is another proof for the need of an indepen
dent organ in our union, and those who were against this idea
in the beginning have surely been convinced that the decision
of our last convention was wise and useful. Recognition is also
due to our editor who has so strictly adhered to the By-Laws
and decisions of the Lorain convention. Neither in his own
articles nor in the communications from members could you
see anything that would be against our strict non-partisanship
The contents of each single issue was such that it pleased every
member, His editorials were of particular attraction and in
these he has continuously urged the membership to agitatiop
and mutual ‘understanding. = His other' contributions, also.
either humorous or educational, were very interesting.

Credit is also due to brother supreme secretary and his
clerks for the conscientious and speedy work in the supreme
office. Promptness is one of the best virtues in all undertak-
ings, and we have followed this rule in our work. Expressions
of praise are to be made also regarding the printing shops of
the Slovenic Publishing Company and the American Home Pub.
lishing Company which have strictly and conscientiously ful-
filled all the conditions of our contract.

At the annual meeting of the Supreme Board in January
of this year it was decided that a 32-page edition of Nova Doba
be issued for the occasion of the 30th anmiversary of our union
on July 18th. One part of this issue was to be printed on a
better grade of paper and it was to contain pictures of still
living organizers of the union, pictures of some conventions, of
the first and the present supreme committee, as well as pictures
of local lodges and local officers. Everyone of you has, no doubt,
already received this jubilee copy and you will surely agree
with me when I say that this is the most beautiful and most
interesting issue of our paper publication so far by our union
It is replete with historical and other data, and it is recom.
mended that every one of us should save this issue as a remem.
brance on the 30th anniversary of our organization.

The Supreme Board, at the January meeting, empowered

me to appoint jointly with the supreme secretary, three delegates

for a temporary committee on By-Laws. This committee would
have to meet in the convention city ten days before the l‘_li!t’n-
ing of the convention, and all recommendations for
and amendments in the By-Laws would have to be sent to .Il
committee, I have, accordingly, and after consulting brother
supreme secretary, appointed Brother John Kumse of local No
6, Brother Michael Rovansek of local No. 36, and Brother ivan
Tauzell of local No. 114 {o serve on this committee, Brother |
Kumse was unable to get from his employers so long a leave of |
absence, and he was u_rn..n iined to decline the appointment
I'or the same reason several other delegates declined to serve or
this committee. Finally, Brother Michael Ortar of lodge No |
82 was appointed and accepted the place of Brother Kumse.
This committee met in Ely on Juy 18th and I hope that it will
be in a position to submit to this convention a good and sat
isfactory report,

As regards my recommendations concerning the changes or
improvements in the By-Laws and in the routine of the union,
I wish to state that 1 have submitted them to the above men.
tioned committee. At this juncture let me say only this that
the convention shall have to pay the utmost attention to the
matter of sick benefits and the Junior Order., 1 have already
recommended in the next to the last issue of Nova Doba a great
care in the question of solving the problem of the sick benefits. 1
Radical changes are not to be recommended because they might
be detrimental to the future development of the union. We
should, however, once for all time agree upon such a schedule
that would do away with the possibility of extra assessments:
only then we can start buiding larger reserves,

We must create greater interest among our young people
They ought to be organized in separate lodges so that they may
conduct their business in the English language, We must,
further, provide for them certain inducements which do nol
exist today. It might be well to establish in the union a so-
called “Recreation Fund,” or spori fund, from which we could
support them, at least partially, in buying of sport necessities
The purpose of our organization is also to work for the ad-
vancement of bodily well-being of the members ,and T believe
that the establishment of such a fund would not be unconstitu-
tional. Payments of one or two cents a month into this fund
would be insignificant when compared with the benefits result
ing therefrom for our young people. 1 will talk about these
and other matters in the convention when the questions come
before it for discussion.

In concluding my report I want to express my
thanks to all members of the Supreme Board for their friend-
liness and collaboration. We have been colleagues in the full
sense of the word, we have worked together harmoniously, and
we trust that our work during the last four years has con-
tributed itz share to the growth and progress of the South
Slavonie Catholic Union.

Hoping that the deliberations of this convention will bear
abundant and wholesome fruit for our organization and wishing
the delegiation much true unity and brotherly understanding,
I am, with fraternal greetings, '

ANTON ZBASNIK, supreme president S, S, C,
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(To be continued)
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Drustvo §t. 166.—Charles
Urbanecic, 105684 ; Justin Urban-

ODDELKA cie, 10585.
za mesec september 1928, Drustve = 8t 190.—Matilda
Drustvo 8t. 1.—Boris Geor- |Panyan, 10586.
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Drustvo §t. 29.—Joseph Go- In dzdelkov dobite pri nas.
desha, 10573.

Drustvo §t. 31.—Frances Si-

FRANK CERNE

60338 Bt. Clair Ave. in 930 E. 79th St Cleveland, O.

moncie, 1957-1.
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Huggins, 10597.
Drustvo §t. 94.—Mike Sluga,
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Drustvo §t. 159.—Mary Jure-
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